INFORMAZIONI PER | DOCENTI COORDINATORI DEGLI SCAMBI ERASMUS+ (documento
del 28/06/023)

ESAMI DA SOSTENERE ALL'ESTERO

Le regole da seguire per identificare le corrispondenze sono:

e Due esami sono "equivalenti" se hanno un programma molto simile (indicativamente,
almeno il 70% di argomentiin comune) e il numero di crediti dell'esame all'estero € minore
di1o uguale o maggiore al numero di crediti dell'esame presso UniTS.

e Per mobilita di 5 o 6 mesi il numero di crediti totali da riconoscere presso UniTS nel
Learning Agreement deve essere tra 28 e 32, per mobilita di 10 o 12 mesi il numero di
crediti totali da riconoscere presso UniTS nel Learning Agreement deve essere tra 56 e
64.

e In casi specifici il coordinatore dello scambio pud approvare il Learning Agreement con
deroga alle regole precedenti.

e E possibile far corrispondere due o piti esami presso l'universita straniera a un esame di
UniTS e viceversa. Vale sempre la regola dei contenuti e dei crediti.

e Gli esami a scelta (TAF D) sono sempre riconosciuti con la denominazione originale
dell'esame all'estero e vanno in sostituzione di eventuali esami a scelta gia inseriti in piano
di studi ma non ancora superati presso UniTS.

e E possibile, in caso di assenza di una corrispondenza ragionevole tra i corsi sostenuti
all’estero e i corsi erogati presso UniTS (TAF A o B o Q), effettuare il riconoscimento
dellesame all'estero con la denominazione originale. Questa opzione deve essere
utilizzata soltanto in casi molto particolari. Indicare nelle note del Learning Agreement
che 'esame estero va “riconosciuto in sostituzione”.

Non serve avere I'autorizzazione di ogni singolo docente sull’equivalenza dei corsi.

TESI ALL’ESTERO

Nella tabella sottostante, approvata nel CONSIGLIO DI DIPARTIMENTO DI INGEGNERIA E
ARCHITETTURA DEL 05/10/2017 N. 64 (con rettifica CONSIGLIO DI DIPARTIMENTO DI
INGEGNERIA E ARCHITETTURA DEL 07/03/2018 N. 69 e successivamente COMMISSIONE
DIDATTICA del 28/06/2023), sono riportati i CFU da conseguire all'estero per ricerca tesi

2 su 3 ovel|9 su 12 ove |12 su 156 ove |15 su 18 ove |21 su 24 ove
previsti 3 CFU | previsti 12 CFU | previsti 15 CFU | previsti 18 CFU | previsti 24 CFU
per la prova|per la prova|per la prova|per la prova|per Ila prova
finale finale finale finale finale

Al rientro dalla mobilita, il relatore, fatte le opportune verifiche, comunichera via mail al
coordinatore dello scambio la sua approvazione al riconoscimento dei CFU.

CONVERSIONE DI CREDITI NON ECTS

Non & possibile definire regole di conversione universalmente valide.



Si riportano le conversioni previste nei casi specifici:

Kyoto Institute of Technology (Kyoto, Japan): 14 credits for Undergraduate, 8 credits for
Graduate level equivalent to 30 ECTS credits.

FIRMA DEL LEARNING AGREEMENT

Per la firma del learning agreement il coordinatore dello scambio deve inviare il documento via
email al coordinatore del CdS (Corso di Studi) con in copia il delegato per la mobilita
internazionale del dipartimento. Il coordinatore del CdS approva il learning agreement con email
di risposta mantenendo la duplice copia, in modo che vi sia traccia della presa visione e
approvazione del documento.

Una volta che il learning agreement & approvato dal coordinatore del CdS, il coordinatore dello
scambio procede alla firma.

APPROVAZIONE DEL LEARNING AGREEMENT
Il Learning Agreement viene approvato dal CdD.

La figura incaricata della revisione della pratica al termine della mobilita dello studente, ove
necessario, ad esempio nel caso di mancato superamento di esami “a pacchetto”, & |l
coordinatore del CdS.

CONVERSIONE DEI VOTI OTTENUTI ALL'ESTERO

Tutti gli esami sostenuti e superati all’estero vengono riconosciuti convertendo i voti ottenuti
all’esteroin un voto in trentesimi.
Questo significa che la conversione avviene come segue:

e Qualora la distribuzione dei voti sia disponibile, questa potra essere utilizzata per la
conversione tenendo conto della distribuzione dei voti presso UniTS riportata all’Allegato
A. Utilizzare la distribuzione dei voti relativa al ciclo di studi a cui lo studente ¢ iscritto.

e Qualora la valutazione dello studente secondo la scala ECTS sia disponibile, si usano le
tabelle di conversione riportate nel documento Allegato B. Utilizzare la tabella di
conversione relativa al ciclo di studi a cui lo studente ¢ iscritto.

e La distribuzione dei voti o il voto in ECTS & fornito nel Transcript of Records. Laddove
non disponibile riferirsi al documento Allegato C.

e Peralcune Universita le regole di conversione sono riportate nel documento Allegato C e
verranno aggiornate periodicamente.

e Peruniversita dinazioninonriportate in Allegato C, la conversione avviene attraverso una
proporzione.

e |addove sia fornito nel Transcript of Records la distribuzione dei voti o il voto in ECTS e
questi discordassero da quanto riportato all’Allegato C, prevale I'indicazione presente nel
Transcript of Records. Informare il delegato per la mobilita internazionale del dipartimento.

e Se ¢é prevista una corrispondenza tra due o pil esami presso l'universita straniera a un
esame di UniTS, il voto dei singoli esami esteri verra convertito in trentesimi e il voto finale
verra calcolato come media pesata sui crediti.

e Se l'esame all'estero € una idoneita e non prevede voto e I'esame “equivalente” presso
UniTS prevede voto, si converte nel voto corrispondente al 50-esimo percentile della
distribuzione dei voti UniTS riportata all’Allegato A.

La conversione dei voti viene fatta dal coordinatore dello scambio.



